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Simbolu atsifréjums
Bridinajumi
A\ BRIDINAJUMS Vienmer nemiet vera jebkuru informaciju, kura ir marketa ar uzrakstiem

(WARNING) BRIDINAJUMS vai UZMANIBU un bridinajuma zimi. Uzraksts UZMANIBU Jsu
A UZMANIBU  Uzmanibu pievérs nopietna savainojuma bistamibas iespgjai, bet BRIDINAJUMS

(CAUTION) - neliela ievainojuma iegtsanas iespégjai.
UZMANIBU Uzraksts UZMANIBU |dsu uzmanibu pieveérs potencialai iekartas bojajumu
(CAUTION) rasanas iespégjai.

Pielietotie simboli

> Pieprasa rikoties. Sis simbols nozimé to, ka |Us tiekat aicinats veikt kadu konkrétu
darbibu.
i Informacija un padomi, kas vienmeér laus vienkarsak lietot Jasu IMPRESSA.

“Espresso”  Informacija displeja




Vadibas elementi

Vadibas elementi

1 Kafijas pupinu tvertne ar aromata 8  Maltas kafijas uzpildes piltuve
aizsargvaku 9  Uzglabasanas nodalijuma vaks
2 Udens tvertnes vaks 10 Dzirnavinu requlésanas sledzis
Udens tvertne 11 Maltas kafijas merkarote
Kapucino putotajs ar requléjamu 12 Karsta tdens padeves krans
augstumu 13 Kafijas padeves krans ar regulejamu
5  Kafijas biezumu tvertne augstumu un platumu
Paplate

7 Kruzes paliktnis
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4
5
lekartas augsdala PriekSpuse
T O lesl izl poga 4 Displejs
2 Daudzfunkcionalais sledzis 5 Pogas (pogas funkcijas ir atkarigas no
3 P “P”poga (programmesana) displeja paraditas informacijas)
3

lekartas mugurpuse
1 Stravas padeves slédzis 3 Ligzda (zem vaka)
2 Baro3anas vads
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Svariga informacija

Pareiza lietosana

Jasu drosibai

ST iekarta ir paredzéta lietosanai specialistiem vai apmacitam
persondlam uznémumos, vieglas ripniecibas un lauksaimniecibas
aprikojuma vaikomercialaiizmantoSanainekvalificétam personalam.
Ta ir paredzéta tikai kafijas pagatavoSanai un piena vai Udens
sildiSanai. Lietosana citiem meérkiem tiks uzskatita par nepareizu
lietoSanu. JURA Elektroapparate AG neuznemas nekadu atbildibu
par nepareizas lietoSanas sekam.

Pirms iekartas lietoSanas pilniba lidz galam izlasiet $o instrukciju un
ievérojiet taja sniegtas norades. Garantijas serviss neattiecas uz
bojajumiem vai defektiem, kuri radusies neievérojot lietosanas inst-
rukciju. Lietosanas instrukciju glabajiet iekartas tuvuma un nododiet
nakamajam lietotajam.

IMPRESSA var darbinat tikai apmacitas personas. Visi citiir jauzrauga
lieto3anas laika.

Ladzu, uzmanigi izlasiet un ievéerojiet zemak noradito svarigo
drodibas informaciju.

Lai izvairitos no navéjosa elektriska trieciena bistamibas:

B Nekad nelietojiet bojatu iekartu vai ja tai ir bojats barosanas
vads.

B |3 paradas bojajuma pazimes, pieméram, deguma smaka,
nekaveéjoties atvienojiet iekartu no elektrotikla un sazinieties
ar JURA servisu.

B Jair bojats iekartas barosanas vads, ta remontu var veikt tiesi
JURA vai autorizéts JURA servisa centrs.

®  Parliecinieties, ka IMPRESSA un barosanas vads neatrodas
karstu virsmu tuvuma.

®  Parliecinieties, ka barosanas vads nav saspiests un ka tas
nerivejas gar asam virsmam.

B Nekad pasineatveriet iekartu un neveiciet tas remontu. Nevei-
ciet jebkadas iekartas modifikacijas, kas nav aprakstitas Saja
lietodanas instrukcija. lekarta ir sastavdalas, kuras paklautas
spriegumam. Ja iekarta tiek atvérta, pastav navéjosa ievaino-
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juma bistamiba. Remontus drikst veikt tikai autorizétos JURA
servisa centros, lietojot originalas rezerves dalas un piederu-
mus.

Lai pilntba un drosi iekartu atslegtu no elektrobarosanas
avota, vispirms izslédziet IMPRESSA ar ieslégsanas|izslégsanas
pogu un péc tam ar stravas padeves slédzi. Tikai tad drikst
iznemt kontaktdaksu no tikla rozetes.

Pieskarsanas kraniem un kapucino putotdjam var radit
applaucéjumus vai apdegumus.

lekarta janovieto bérniem nesasniedzama vieta.
Nepieskarieties jebkadam  karstam virsmam. Lietojiet
komplektacija ieklautos rokturus.

Parliecinieties, ka kapucino putotajs ir novietots pareizi un ka
tas ir tirs. Ja tas novietots nepareizi vai tiek blokeéts, kapucino
putotajs vai ta dalas var atdalities.

Bojata iekarta nav drosa un var radit ievainojumu vai aizdegties. Lai
izvairitos no bojajumiem, jebkadu ievainojumu guSanas vai
aizdegsanas iespéjas:

Nelaujiet barosanas vadam brivi nokaraties. Aiz barosanas
vada var paklupt vai to sabojat.

Sargajiet IMPRESSA no tadam apkartgjas vides ietekmém ka
lietus, sals un tiesi saules stari.

Neiegremdéjiet IMPRESSA iekartu, barosanas vadu vai savi-
enojumus tden.

Neievietojiet IMPRESSA iekartu vai jebkuras tas atseviskas
dalas trauku mazgajama masina.

Pirms jebkuras tirisanas operacijas Jusu IMPRESSA ir jaizslédz
ar stravas padeves slédzi. IMPRESSA vienmer jaslauka ar
mitru, nevis slapju lupatinu, ka ari jaaizsarga no ilgstosas
noslakstidanas ar deni.

IMPRESSA nav piemérota novietosanai uz virsmas, kur var bat
izmantots Gdensmetgjs.

lekartu nedrikst mazgat ar Gdensmetgju.

lekartu drikst pieslégt tikai pie tada elektrotikla, kura para-
metri noraditi datu plaksnité. Datu plaksnite atrodas Jasu
IMPRESSA apaksdala. Paréjie tehniskie dati ir noraditi 3aja
lietoSanas instrukcija (skat. 9. nodalu “Tehniskie parametri”).
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B Ludzy, lietojiet originalos JURA kopsanas lidzek|us. Produktu
lietoSana, kurus JURA skaidri neiesaka lietot, var radit
IMPRESSA bojajumus.

B Nelietojiet jebkada veida kafijas pupinas ar piedevam vai
karamelizetas kafijas pupinas.

Udens tvertni drikst piepildit tikai ar tiru, vésu Gdeni.
Jailgstosiiekartu nelietosiet, iekartu izslédziet ar stravas pade-

ves slédzi.

Personam, taja skaita ari bérniem, kam:
B nav nepiecieSamas manas, fiziskas vai prata spgjas, lai drosi
lietotu iekartu vai
B kam nav pieredzes vai pietiekamu zinaSanu par to, ka drosi
lietot iekartu,
lieto3anas laika jaatrodas atbildigas personas uzraudziba vai jasanem
norades par pareizu lietosanu.

Drosibas pasakumi, lietojot CLARIS Pro Blue filtra kartridzu:

®  Filtra kartridZi jaglaba berniem nesasniedzama vieta.
Filtra kartridZi jaglaba sausa vieta un hermétiska iepakojuma.
Kartridzi jasarga no siltuma un tieSiem saules stariem.
Nelietojiet bojatus filtra kartridzus.
Neatveriet filtra kartridZus.
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1 Sagatavosana darbam un pirma lietosanas reize

JURA informacija
interneta

JURA servisa tehniku
iestatijumi

lekartas iestatisana
UZMANIBU

Apmeklgjiet masu interneta vietni.

JURA madjaslapa (www.jura.com) atradisiet jaundko un Jums
interesgjoso informaciju par savu IMPRESSA iekartu, ka arf visu
nepieciesamo informaciju par kafiju.

Tikai JURA servisa tehnikis var veikt sekojosus iestatijumus:
B Filtra tilpuma iestatiSana

Sadus papildu piederumus |Gs varat ieqiit savai IMPRESSA no JURA
servisa partneriem:

®  Komplektu automatiskai kafijas biezumu izladésanai.

B Pilienu novaditaju

®  (dens pastaviga piesléguma komplektu

®  Norekinu sistému un citus piederumus

Ja iekarta netiek parvietota pareizi, ta var iegtt bojajumus.
> Neparvietojiet iekartu, satverot to aiz kafijas tvertnes.
> Parvietojiet iekartu tikai, satverot to no apak3dalas un izman-
tojot padzilinajumus iekartas kreisaja un labaja pusée

Veicot IMPRESSA iestatisanu Iidzu ievérot sekojoso:
®  Novietojiet IMPRESSA uz horizontalas, Gdensizturigas virs-
mas.
®  Savai IMPRESSA iekartaiizvélieties vietu, kura ta bus pasargata
no parkarsanas. Parliecinieties, ka ventilacijas atveres nav aiz-
segtas.
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Udens tvertnes B |ekartas ikdienas apkope un higiéna ir galvenie

piepildiSana prieksnosacijumi, lietojot pienu, kafiju un Gdeni. Lai katru reizi
rezultata sanak idealas kafijas krdzite, Gdens ir jamaina katru
dienu.

UZMANIBU  Piens, gazéts mineralGdens un citi Skidrumi var sabojat Gdens tvertni
vai iekartu.
> Piepildiet Udens tvertni tikai ar tiru, aukstu tdeni.

> Atveriet tdens tvertnes vaku.

> Nonemiet Gdens tvertni un noskalojiet to ar aukstu ddeni.

> Piepildiet udens tvertni ar tiru, aukstu Gdeni un uzstadiet
udens tvertni atpakal.

> Aizveriet Udens tvertnes vaku.

Pupinu tvertnes Pupinu tvertne ir aprikota ar aromata aizsargvaku. Sadi Jasu kafijas
piepildisana pupinu aromats saglabasies daudz ilgak.

UZMANIBU  Kafijas pupinas, kuras ir apstradatas ar piedevam (piem., cukuru),
malta kafija vai kafija, kas Zavéta ar sasaldésanas metodi, var sabojat
dzirnavinas.

> Kafijas pupinu tvertnes piepildisanai lietojiet tikai
neapstradatas pupinas.

> Atveriet pupinu tvertnes vaku un iznemiet aromatu
saglabajoso vaku.

> No tvertnes iekSienes iznemiet jebkurus netirumus un
sveSkermenus.

> Piepildiet pupinu tvertni ar kafijas pupinam, aizveriet
aromatu saglabajoso vaku un pupinu tvertnes vaku.

10
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Pirma lietosanas reize Pirmaja lietosanas reizé | s varat izvéléties, vai savu IMPRESSA lietot
ar vai bez CLARIS Pro Blue filtra kartridZa. Ja Gdens cietiba ir 10° dH
vai lielaka, meés iesakam lietot filtra kartridZu. Ja Jums nav zinama
tdenscietiba, tavispirmsirjanoskaidro (skat.1.nodalu “Sagatavosana
darbam un pirma lieto3anas reize — Udens cietibas noteiksana”).

A\ BRIDINAJUMS  Ja iekarta tiek lietota ar bojatu baroSanas vadu, pastav navéjo3a
elektriska trieciena bistamiba.
> Nekad nelietojiet bojatu iekartu vai ja tai ir bojats barosanas
vads.

PriekSnosacijums: Pupinu tvertnei ir jabat piepilditai.
> Pievienojiet baro3anas vadu iekartai.
> lesledziet IMPRESSA, izmantojot stravas padeves slédzi
iekartas mugurpuse.
¢ > Laiiesleégtu IMPRESSA, nospiediet On | Off (“lesl.[Izsl.”) pogu.
Displeja paradas valodas, no kuram Jus varat izvéleties

Lai paraditu vairak valodas, nospiediet “Next” (“talak”) pogu
(apaksa pa labi).

j—io

> Nospiediet pogu, kura atbilst Jums nepieciesamajai valodai,
pieméram, “English” (“ang|u”).
“Saved” (“saglabats”) paradas uz Tsu bridi un apstiprina
izdarito iestatijumu.
“Filter” (“filtrs”)

Tagad izvélieties, vai |Us gribat izmantot JGsu IMPRESSA ar vai
bez CLARIS Pro Blue kartridza.

]

Filtra aktivizésana

UZMANIBU  Piens, gazéts mineralddens un citi skidrumi var sabojat Gdens tvertni
vai iekartu.
> Piepildiet Udens tvertni tikai ar tiru, aukstu tdeni.

> Nospiediet “Active” (“aktivs”) pogu.
» Nospiediet “Save” (“saglabats”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradas displeja uz Tsu bridi.
“Insert filter” (“ievietojiet filtru”)
» Nonemiet Gdens tvertni un noskalojiet to ar aukstu tdeni.

n
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> Atveriet filtra turétaju un, nedaudz uzspiezot, ievietojiet
filtra kartridZu Gdens tvertné.

> Aizveriet filtra turétaju. Tas ieejies tam paredzétaja vieta ar
dzirdamu klik3ki.

]

Péc diviem menesiem filtrs partrauks darbibu. lestatiet
datumu uz Gdens tvertnes filtra turetaja datuma plaksnites.

> Piepildiet udens tvertni ar tiru, aukstu Gdeni un uzstadiet
udens tvertni atpakal.

> Novietojiet trauku zem kapucino putotaja, kafijas padeves
krana un karsta idens padeves krana.

> Nospiediet “Next” (“talak”) pogu.
“Filter is being rinsed.” (“filtrs tiek skalots”), Gdens izpldst no
karsta Udens padeves krana.

JUs varat partraukt filtra skalosanu jebkura laika, nospiezot jeb-
kuru pogu. Nospiediet daudzfunkcionalo sledzi, lai turpinatu
filtra skalosanu.

[_[J

|0

Udens var nedaudz mainit krasu. Tas nav kaitigs veselibai un
neietekmé garsu.

Filtra skaloSana tiek partraukta automatiski.

“Systemiis filling.” (“sistéma tiek piepildita”), notiek sistémas
piepildisana ar ideni. Udens izplist no kapucino putotaja un
karsta Gidens padeves krana. ST darbiba tiek partraukta auto-
matiski.

“Welcome to JURA” (“laipni ITgti JURA”)

“Machine is rinsing.” (“iekarta tiek skalota”), notiek iekartas
skalodana. ST darbiba tiek partraukta automatiski. “Please
select product” (“ludzu, izvélieties produktu”) - tiek paradits
displeja. Tagad IMPRESSA ir gatava darbam.

i Displeja tiek paraditi produkti, kurus varat pagatavot.

Filtra deaktivizeésana

UZMANIBU  Piens, gazéts mineralidens un citi Skidrumi var sabojat Gdens tvertni
vai iekartu.
> Piepildiet Udens tvertni tikai ar tiru, aukstu adeni.

> Nospiediet “Inctive” (“neaktivs”) pogu.

> Nospiediet “Save” (“saglabats”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradas displeja uz Tsu bridi.
“Water hardness” (“Gdens cietiba”)

12
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Ja ]Us nezinat sava tdens cietibas pakapi, |Us varat no sakuma
to uzzinat (skat. 1. nodala “Sagatavosana darbam un pirma lie-
to3anas reize — Udens cietibas pakapes noteik3ana”).

O]

> Spiediet “ < ” vai “ > ” poqu, lai uzstaditu tdens cietibas
pakapi.

> Nospiediet “Save” (“saglabats”) pogu.
“Saved“ (“saglabats”) paradas displeja uz isu bridi
“Welcome to JURA” (“laipni ITgti JURA”)
“Please press the Rotary Switch.” (“ludzu, nospiediet daudz-
funkcionalo sledzi”)

> Zem kapudino putotaja novietojiet vienu trauku, bet otru -
zem karsta Gdens padeves krana.

@ > Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.

“System is filling.” (“sistéma tiek piepildita”), notiek sistémas
piepildisana ar ddeni. Udens izplGst no kapucino putotaja un
karsta Gidens padeves krana. ST darbiba tiek partraukta auto-
matiski.
“Welcome to JURA” (“laipni lTgti JURA”) paradas displeja.
“Machine is heating.” (“iekarta tiek uzsildita”)
“Please press the Rotary Switch.” (“ludzu, nospiediet daudz-
funkcionalo sleédzi”), daudzfunkcionalais slédzis iedegas.

> Novietojiet trauku zem kafijas padeves krana.

@ > Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.

“Machine is rinsing.” (“iekarta tiek skalota”), notiek iekartas
skalosana. ST darbiba tiek partraukta automatiski. “Please
select product” (“ladzu, izvélieties produktu”) - tiek paradits
displeja. Tagad IMPRESSA ir gatava darbam.

i Displeja tiek paraditi produkti, kurus varat pagatavot.

Udens cietibas Udens cietibu JTs varat noteikt ar Aquadur® testa sloksniti, kura

pakapes noteik$ana jeklauta standarta komplektacija.

> Testa sloksniti uz isu bridi (uz 1sekundi) paturiet zem teko3a
udens. Nokratiet adeni.

> Nogaidiet aptuveni minati.

> JUs varésiet uzzinat ddens cietibas pakapi péc ta, ka
Aquadur® sloksnite iekrasosies un salidzinat ar aprakstu uz
iepakojuma.

13
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Dzirnavinu requlésana

UZMANIBU

Piena tvertnes
pievienosana

14

JUs varat pastavigi requlét dzirnavinas atbilstosi |Usu kafijas grauzde-
sanas pakapei.

Ja ]Us requlejat maluma pakapi laika, kad dzirnavinas nedarbojas,
pastav dzirnavinu regulésanas sledza bojajuma iespéja.
> Requlgjiet dzirnavinu maluma pakapi tikai, kad dzirnavinas
darbojas.

Maluma pakape ir pareiza, ja kafija vienmeérigi izplist no dubulta
kafijas padeves krana. Papildus izveidojas augstas kvalitates, bieza
putu karta.

Piemérs: Lai izmainitu dzirnavinu maluma pakapi espreso pagata-
vosanas laika, rikojieties 3adi.
> Atveriet uzglabasanas nodalijuma vaku.
> Novietojiet kriiziti zem kafijas padeves krana.
> Nospiediet “Espresso” (“espreso”) pogu.
Dzirnavinas iedarbinas. Uzraksts “Espresso” (“espreso”) tiek
paradits displeja.
> Pagrieziet dzirnavinu requlésanas sledzi velama pozicija,
kamér dzirnavinas darbojas.
Espreso ir pagatavots, un maluma pakape ir uzstadita.
> Aizveriet uzglabasanas nodalijuma vaku.

JGsu IMPRESSA rada lieliskas, krémveida, vieglas perfektas konsis-
tences piena putas. Putosanas vissvarigaka prasiba ir piena tempe-
ratlra (4-8 °C). Tade| més ieteiktu izmantot piena dzesétaju.
> Savienojiet piena cauruliti ar kapudino putotdju. Lai to izda-
ritu, piestipriniet piena caurules galu pie kapucino putotaja
savienotaja ta kreisaja pusé.
> Savienojiet otro piena caurules galu ar piena dzesétaju.



2 Dzérienu pagatavosana

2 Dzérienu pagatavosana

Dzérienu pagatavosanas
veidi

1 Spedialas kafijas, specialas kafijas ar pienu vai karsta ddens
pagatavosanu var apturét jebkura laika. Vienkarsi nospiediet
jebkuru pogu.

Malanas darbibas laika Jas varat izvéleties atseviska produkta
kafijas stiprumu, pagriezot daudzfunkcionalo slédzi ©: =
(1pasi maiga), ## (maiga), ### (normala), ##2# (stipra) vai #2222
(ipasi stipra).

jio

Dzerienu pagatavosanas laika, JUs varat mainit specidlas kafi-

jas  iepriekSnoteikto  Gdens  daudzumu, pagrieZot
daudzfunkcionalo slédzi € vai spiezot “ < ” vai “ > ” pogas.

L]

JUs varat sekot dzérienu pagatavosanas pasreizéjajam
stavoklim, verojot izpildes indikatoru.

[

Programmésanas rezima |Us varat iespéjot vai atspgjot vienreizéjos
iestatijumus pagatavosanas laika (skat. 4. nod. “Sakotnéjie
iestatijumi programmeésanas rezZima - lespéjot un atspgjot
vienreizéjos iestatijumus”).

JUs varat ievadit sakotnéjos iestatijumus visiem produktiem
programmeésanas rezZima (skat. 4. nod. “Sakotngjie iestatijumi
programmésanas rezima - Produkta iestatijumi”).

Tikai daZus specialas kafijas veidus ir iespgjams pagatavot, ka redz-
ams displeja, jebkura laika. Tiklidz |Gs pagrieziet daudzfunkcionalo
sledzi vairaki specialas kafijas veidi paradas produktu izvélné. Ja
pagatavosana nav uzsakta, produktu izvélne pazid no displeja
automatiski péc 5 sekundém.

Sekojosie specialas kafijas veidi ir paraditi ka standarta:
B “Espresso” (“espreso”)

“Coffee” (“kafija”)

“Cappuccino” (“kapucino”)

“Latte macchiato”

“Hot water” (“karsts ddens”)

“I portion milk” (“1 piena porcija”)

Papildus specialas kafijas produktu izvelne:
B “Ristretto”
B “2espressi” (“2 espreso”)
B “2 coffees” (“2 kafijas”)
B 2 ristretti”

15



2 Dzérienu pagatavosana

Espreso un kafija

Divu specialu kafiju
pagatavosana

Latte macchiato,
kapucino

16

“Espresso” (“espreso”) un “Coffee” (“kafija”) tiek pagatavoti péc
sekojosas shemas.

Piemers: Sekojiet instrukcijam, lai pagatavotu vienu kafijas porciju.

> Zem kafijas padeves krana novietojiet kriziti.

> Nospiediet “Coffee” (“kafija”) pogu.
Pagatavosana tiek uzsakta. lepriekSnoteiktais kafijas daudz-
ums ieplust krazite.
Pagatavosana tiek partraukta automatiski. “Please select
product” (“ladzu, izvélieties produktu”) - tiek paradits
displeja.

Izmantojiet produktu izvelni vai divreiz nospiediet attiecigu pogu
(aptuveni 2 sekunZzu laika), lai pagatavotu divas specialas kafijas.

Piemers: Sekojiet instrukcijam, lai pagatavotu divas kafijas porcijas
(izmantojot produktu izvélni).
> Zem kafijas padeves krana novietojiet divas krizites.
) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi, lai apskatitu produktu
izvelni.
5 » Grieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér uzraksts
“2 coffees” (“2 kafijas”) tiek paradits displeja
) » Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.
Kafijas pagatavosana tiek uzsakta. lepriekSnoteiktais kafijas
daudzums ieplust krazite.
Pagatavosana tiek partraukta automatiski. “Please select
product” (“ladzu, izvélieties produktu”) - tiek paradits
displeja.

Rikojieties Sadi, lai pagatavotu divas kafijas porcijas, nospiezot
vienu pogu. Zem kafijas padeves krana novietojiet divas
krQzites. Divreiz nospiediet pogu “Coffee” (“kafija”) pogu
(aptuveni 2 sekunZu laika), lai iesaktu kafijas pagatavosanu.

O]

JUsu IMPRESSA pagatavos latte macchiato, kapucino un citus kafijas
dzerienus ar pienu, nospiezot vienu pogu, nekustinot glazi vai
kraziti.

Piemers: Lai pagatavotu vienu latte machiatto, rikojieties Sadi:
PriekSnosacijums: “Please select product” (“ltudzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja. Piena tvertne ir pievienota kapucino
putotajam.



Silts piens un
piena putas

]

2 Dzérienu pagatavosana

» Zem kapucino putotdja novietojiet glazi.

> Pagrieziet kapucino putotsja iestatiSanas rinki piena putu
pozicija 8.

> Nospiediet “Latte macchiato” pogu.
“Latte macchiato”, tiek pagatavotas piena putas.
Pagatavosana tiek partraukta automatiski, tiklidz
iepriekSnoteiktais piena daudzums ir sasniegts.

Karstais piens no piena putam atdalisies péc neliela briza. Sadi
notiek latte machiato raksturigo slanu  formesanas.
Programmeésanas rezima JUs varat izvéléties ST intervala
ilgumu  (skat. 4. nodalu  “Sakotngjie iestatijumi
programmeésanas rezima - Produkta iestatijumi”).

Pagatavosana tiek uzsakta. lepriekSnoteiktais idens daudz-
ums iepllst kruzite. Pagatavosana tiek partraukta
automatiski. “Please select product” (“ludzu, izvélieties pro-
duktu”) - tiek paradits displeja.

Lai nodrosinatu pastavigu un pareizu kapucino putotaja darbibu, tas
requlari ir jatira un jaskalo (skat. 5. nodalu “Apkope - Kapucino
putotaja skalosana”).

Piemeérs: Lai pagatavotu piena putas, rikojieties sadi:
Priek$nosacijums: “Please select product” (“ltdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja. Piena tvertne ir pievienota kapucino
putotajam.

» Zem kapudino putotaja novietojiet kraziti.
> Pagrieziet kapucino putotaja iestatiSanas rinki piena putu
pozicija .

i Ja Jus gribat uzsildit pienu, pagrieziet kapucino putotaja

iestatisanas rinki piena pozicija.

> Nospiediet “1 portion milk” (“viena piena porcija”) pogu.
lekarta uzsilst.
“1 portion milk” (“viena piena porcija”), piena putas tiek
pagatavotas. Pagatavosana tiek partraukta automatiski,
tiklidz iepriekSnoteiktais piena putu daudzums ir sasniegts.
“Please select product” (“ludzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja.

Lai nodrosinatu pastavigu un pareizu kapucino putotaja darbibu, tas
requlari ir jatira un jaskalo (skat. 5. nodalu “Apkope - Kapucino
putotaja skalosana”).
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2 Dzérienu pagatavosana

Malta kafija JGs varat izvéléties otru kafijas veidu, pieméram, bezkofeina kafiju ar
maltas kafijas uzpildes piltuvi.

e |jmmie

L]

0]

Nekad neberiet vairak ka divas mérkarotes maltas kafijas.

Lietojiet malto  kafiju, kura nav parak  smalka.
Loti smalka maluma kafija var nosprostot sistemu un kafija no
tas iznaks ara tikai pilienu veida.

Jaiekarta netiks ievietots pietiekams maltas kafijas daudzums,
displeja paradisies “Not enough ground coffee” (“nepietie-
kams maltas kafijas daudzums”) un IMPRESSA aptures
darbibu.

lzveleta specidla kafija tiks pagatavota aptuveni vienas
mindtes laikd péc maltas kafijas piepildisanas. Pretgja
gadijuma, IMPRESSA apturés darbibu un atkal bds gatava
lietosanai.

Visas specialas maltas kafijas porcijas tiek pagatavotas sekojo3a
seciba.

Piemers: Lai pagatavotu vienu espreso porciju no maltas kafijas,
rikojieties sadi:

18

> Zem kafijas padeves krana novietojiet kraziti.
> Atveriet maltas kafijas uzpildes piltuves vaku.
“Please add ground coffee.” (“Itdzu, iepildiet malto kafiju”).
> Uzpildes piltuve ieberiet vienu mérkaroti maltas kafijas.
> Aizveriet maltas kafijas uzpildes piltuves vaku.
“Please select product” (“ltdzu, izvélieties produktu”)
> Nospiediet “Espresso” (“espreso”) pogu.
Pagatavosana tiek uzsakta. lepriekSnoteiktais Gdens daudz-
ums espreso pagatavosanai ieplust krizite.
Pagatavosana tiek partraukta automatiski. “Please select
product” (“lidzu, izvelieties produktu”) - tiek paradits
displeja.



Krazites tilpuma
sakotngja iestatisana

2 Dzérienu pagatavosana

NepiecieSama Udens daudzuma iestatiSana atbilstosi krizites tilpu-
mam ir |oti vienkarsa visiem specialas kafijas veidiem un karstam
adenim. Udens daudzumu requléjiet ta, ka noradits sekojosa
piemeéra. Katru reizi, kad turpmak pagatavosiet dzérienu, tiks lietots
Sis daudzums.

Sakotnéjie kruzites tilpuma pielagotie iestatijumi visiem specialas
kafijas veidiem un karstam Gdenim atbilst Sadam modelim.

Piemérs: Lai veiktu sakotnéjo Gdens daudzuma iestatiSanu vienai

kafijas porcijai, rikojieties $adi:

Priek$nosacijums: “Please select product” (“ltdzu, izvélieties pro-

duktu”) tiek paradits displeja.

> Zem kafijas padeves krana novietojiet kraziti.

> Nospiediet un turiet “Coffee” (“kafija”) pogu.
Uzraksts “Coffee” (“kafija”) un iestatitais tilpums tiks paraditi
displeja.

> Turiet nospiestu “Coffee” (“kafija”) pogu tik ilgi, kamér
paradas uzraksts “Enough water? Press button” (“Pietiekami
daudz tdens? Nospiediet pogu.”).

> Atlaidiet “Coffee” (“kafija”) pogu.
Saksies pagatavosana, un kafija ieteces krazite.

> Kad krizité bas pietiekami daudz kafijas, nospiediet jebkuru
pogu.
Kafijas pagatavosana tiks partraukta. “Saved” (“saglabats”)
paradisies displeja uz 1su bridi. lestatitais vienai kafijas porci-
jai nepiecieSamais tdens tiks saglabats atmina. “Please
select product” (“ltdzu, izvélieties produktu”) tiks paradits
displeja.

Atkartojot ieprieks aprakstito procedru, Jas varat mainit So

iestatijumu.

[_1J

Visus sakotnéjos specialas kafijas, piena un karsta tdens por-
ciju iestatijumus |s varat veikt programmésanas rezima (skat.
4. nodalu “Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima -
Produkta iestatijumi”).

[T
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2 Dzérienu pagatavosana

Karsts udens Sekojosas temperatiras var izvéléties karsta Gdens pagatavosanai:

“

“Low” (“zema”), “Normal” (“normala”), “X high” (“Ipasi augsta”).

A\ UZMANIBU  Pastav iespéja applaucéties ar karsta Gdens 3|akstiem.
> lzvairieties no tieas saskares ar adu.

> Zem karsta Gdens padeves krana novietojiet kraziti.
> Nospiediet “Hot water” (“karsts Gdens”) pogu.
Uzraksts “Hot water” (“karsts Gdens”) un temperatra tiek
paraditi displeja.
Spiezot “ < ” vai “ > ” pogu vairakas reizes (aptuveni divu
sekunzu laika) |Us varat iestatit temperattru péc JUsu izvéles.
Sis iestatijums netiek saglabats.

j—io

“Hot water” (“karsts Gdens”), karsts Gdens iepldst krizite.
Pagatavosana tiek partraukta automatiski. “Please select
product” (“ludzu, izvelieties produktu”) - tiek paradits
displeja.

20



3 lkdienas lietosana

leslegsana

Ikdienas apkope

3 Ikdienas lietosana

Kad IMPRESSA iekarta tiek ieslegta, ta automatiski pieprasis veikt
skalosanu. Skalosanu uzsak, nospiezot daudzfunkcionalo slédzi ¢h.
Programmeésanas rezima So iestatijumu var mainit, un iekarta var
pati veikt automatisku skaloSanas palaiSanu (skat. 4. nodalu
“Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas rezima - Apkopes
iestatijumi”).

Priek$nosacijums: |Tsu IMPRESSA jab(t ieslégtai ar stravas padeves
sledzi.
> Novietojiet trauku zem kafijas padeves krana.
¢ > Laiieslegtu IMPRESSA, nospiediet lesl./Izsl. pogu.
“Welcome to JURA” (“laipni lGgti JURA”) paradisies uz dis-
pleja. lekarta uzsilst.
“Please  press the Rotary  Switch.”  (“nospiediet
daudzfunkcionalo sledzi”)
> Nospiediet daudzfunkcionalo sledzi.
“Machine is rinsing” (“notiek iekartas skalosana”), iekarta
skalojas. Darbiba tiks partraukta automatiski. “Please select
product” (“ladzu, izvélieties produktu”) tiks paradits displeja.

G

Lai nodrosinatu ilgu un uzticamu IMPRESSA kalposanas laiku un
garantétu optimalu kafijas kvalitati, iekartai ir nepiecieSama ikdienas
apkope.
> |zvelciet paplati.
> IztukSojiet kafijas biezumu tvertni un paplati. Noskalojiet tos
ar siltu adeni.
> Nosusiniet paplates mugurpusé esosos metala kontaktus.
> Novietojiet kafijas biezumu tvertni un paplati tiem
paredzétajas vietas.
> Izskalojiet Gdens tvertni ar tiru, vésu tdeni.
> Izjauciet un izskalojiet kapucino putotaju (lidzu skat. 5.
nodalu “Apkope - Kapudino putotaja izjaukSana un
skalosana”).
> lekartas virsmu noslaukiet ar tiru, mikstu un mitru lupatinu
(piem., mikrofibras lupatinu).
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3 Ikdienas lietosana

Izslegsana Kad Jasu IMPRESSA tiek izslégta, visi padeves krani, kurus izmanto
specialas kafijas un piena pagatavosanai, tiek skaloti.

o

[T

22

» Zem kafijas padeves krana novietojiet vienu trauku, bet otru
- zem kapudino putotaja.

> Nospiediet “On/Off” (“lesl./Izsl.”) pogu.
“Machine is rinsing.”, “Milk system is being rinsed.” (“notiek
iekartas skalosana”, “piena sistéma tiek skalota”). Visi pade-
ves krani, kurus izmanto specialas kafijas un piena
pagatavo3anai, tiek skaloti. ST darbiba tiks partraukta

automatiski. Jasu IMPRESSA iekarta ir izslégta.

Kad IMPRESSA ir izslegta ar “On/Off” (“lesl.[lzsl.”) pogas
palidzibu, ta gaididanas reZima patérée mazak neka 0,1 W
energijas. Pilniba no elektrobaro3anas iekarta bas atslegta, ja
to izslégs ar stravas padeves sledzi.



4 Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas rezima

4 Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas rezima

Lai ieietu programmeésanas rezima, nospiediet “P” pogu. PagrieZot
daudzfunkcionalo slédzi, JUs varat parvietoties starp programmésa-
nas sadalam un ar daudzfunkcionalo pogu palidzibu veikt sakotnéjo
jestatijumu saglabasanu. lespéjams veikt sekojosus iestatijumus:

Programmeéjamais

Saistitie elementi

Skaidrojums

elements
“Maintenance status  “Clean” (“tirisana”), » Startgjiet nepieciesamo apkopes programmu.
(1/e)” “Descale” (“atkalkosana”) (tikai

(“apkopes stavoklis”)

tad, ja filtrs nav aktivizéts),
“Change the filter”, (“filtra
nomaina”) (tikai tad, ja filtrs ir
aktivizéts),

“Rinse the coffee system” (“ka-
fijas sistémas skalosana”),
“Clean the milk system” (“piena
sistémas tirisana”)

“Product settings
(2l6)

(“produkta iestati-
jumi”)

“Expert mode” (“eksperta
rezZims”),

“product selector” (“produktu
izvélne”),

“One-off settings” (“vienreizéjie
iestatijumi”),

“Locklenable” (“Slegt/iespgjot”)

> Izvélieties JUsu iestatijumus specialajai kafijai un
karstam Gdenim.

> Deaktivizejiet produktu izvelnes ekranu.

> Precizéjiet, vai vélaties izmantot vienreizéjus

iestatljumus pagatavosanas laika.
> lespgjojiet vai atspéjojiet atseviskus produktus.

“Maintenance settings
(3/6)”

(“apkopes iestatiju-
mi!v)

“Filter” (“fltrs”),

“Water hardness” (“Gdens
cietiba”),

“Switch-on rinse” (“ieslégsanas
skalosana”),

“Rinse the milk system” (“piena
sistémas skalosana”)

> Noradiet, vai izmantojiet savu IMPRESSA ar vai
bez CLARIS Pro Blue filtra kartridza. Izvélieties |Gsu
iestatijumus specialai kafijai, pienam un karstam
Udenim.

> lestatiet Udens cietibas pakapi vai aktivizéejiet
filtru.

> Izmainiet iestatijumus ieslégsanas skalosanai un
piena sistémas skalosanai.

“Machine settings

(46)"
(“iekartas iestatijumi”)

“Save energy” (“taupit ener-
i),

“Switch off after” (“izslégt péc
tam”)

“Units” (“mérvienTbas”),
“Factory setting” (“rapnicas
iestatijumi”)

> [zvélieties energijas tauposo rezimu.

> lestatiet IMPRESSA automatiskas izslégSanas
laiku.

> Izvélieties Udens daudzuma meérvienibu.

> Atiestatiet visu produktu daudzuma sakotnéjos
rapnicas iestatijumus.

“Machine settings

(5/6)"
(“iekartas iestatijumi”)

“Choose language” (“izvélieties
valodu”),

“Display” (“displejs”),

“Colour scheme” (“krasu gam-
ma”),

> Izvélieties valodu un displeja fona krasu.
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4 Sakotnégjie iestatijumi programmésanas rezima

Programmeéjamais Saistitie elementi Skaidrojums

elements

“Information (6/6)” “Product counter” (“produktu » Sekojet lidzi pagatavotajiem produktiem un
(“informacija”) skaititajs”), apskatiet izpildito apkopes programmu skaitu.

“Maintenance counter” (“apko-
pes skaititajs”),
“Day counter” (“dienu skaiti-

tajs”)

“Version” (“versija”)

Programmeésanas rezima
iespéjosana un
atspéjosana

24

JUs varat iestatit savu IMPRESSA tada veida, ka programmeésanas
rezims tiks atspéjots. Kad programmésanas rezims ir atspgjots, tam
nevar piekl|dt, nospiezot “P” pogu.
Piemérs: Lai atspéjotu programmeésanas rezimu, rikojieties sadi:
PriekSnosacijums: “Please select product” (“ludzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
> Nonemiet Gdens tvertni.
“Fill water tank” (“piepildiet Gdens tvertni”)
> Vienlaicigi piespiediet un turiet nospiestu daudzfunkcionalo
sledzi, “P” pogu un apakséjas dalas pogu labaja pusé aptu-
veni divu sekunzu laika.
“The machine is locked.” (“iekarta ir slegta”) paradas displeja
uz Tsu bridi.
“Fill water tank” (“piepildiet Gdens tvertni”)
Programmeésanas rezims ir atspéjots.

Lai atkal iespejotu programmésSanas reZimu, nonemiet Udens
tvertni. Tad vienlaicigi piespiediet un turiet nospiestu daudzfunkcio-
nalo slédzi, “P” pogu un apaksgjas dalas pogu labaja pusé aptuveni
divu sekunzu laika. “The machine is enabled.” (“iekarta ir iespéjota”)
paradas displeja uz isu bridi. Tagad programmésanas rezims ir atkal

iespejots.



Produkta iestatijumi

4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

Programmésanas sadald “Product settings (2/6)" | “Expert mode”

(“produkta iestatijumi”[“eksperta rezims”) J0s varat veikt individu-
alus iestatijumus visam kafijas, piena un karsta tdens porcijam. Jas

varat veikt sekojo3us iestatijumus:

Produkts Temperatura Kafijas stiprums Daudzums
Ristretto, “Normal” “Ipasi maiga” #, “maiga” ##, Tilpums:

espreso, (“normala”), “normala” 222, “stipra” #22, “25ml” - “240 ml”
kafija “High” (“augsta") “Tpa§| stipra” eeee2

Divi ristretto, divi ~ “Normal” - Tilpums:

espresso, divas (“normala”), “25ml” = “240 ml”

kafijas

“High” (“augsta”)

(viena krazite)

Latte macchiato,
cappuccino

“Normal”
(“normala”),
“High” (“augsta”)

Piena daudzums:

“3 sek.” - “120 sek.”

Laiks: “0 sek.” = “60 sek.”
Tilpums: “25 ml” = “240 ml”

“Ipasi maiga” #, “maiga” ##,
“normala” ###, “stipra” 2222,
“Tpasi stipra” #2222

Piena porcija

- “3 sek.” - “120 sek.”

Karsts ddens

“Low”, “Normal”,
“X high” (“zema”,
»

“normala”, “Ipasi
augsta”)

- “25 ml” - “450 ml”

Piemeérs: Lai izmainitu latte macchiato nepiecieSamo piena dau-
dzumu laika no “16 sek.” uz “20 sek.”, laiku no “30 sek.” uz “40 sek.”
un tdens daudzumu no “45 ml” uz “40 ml”, rikojieties sadi:
PriekSnosacijums: “Please select product” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P

> Nospiediet “P” pogu.
“Maintenance status (1/6)

»

(“apkopes stavoklis”)

) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja

[0

paradas programmeésanas sadala “Product settings (2/6)”
(“produkta iestatijumi”).

> Nospiediet “Expert mode” (“eksperta reZims”) pogu.
“Expert mode” (“eksperta rezims”)

Pec tam izvelieties to produkta pogu, kurai veiksiet iestatiju-
mus. Saja bridi neviens produkts netiek pagatavots.

> Nospiediet “Latte macchiato” pogu.
“Latte macchiato”

> Nospiediet “Amount of milk” (“piena daudzums”) pogu.

> Spiediet “ < ” vai “ > ” pogu, lai izmainitu piena putu dau-
dzumu uz “20 sek.”.

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) poqu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
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4 Sakotnégjie iestatijumi programmésanas rezima

> Nospiediet “Volume” (“tilpums”) pogu.

> Spiediet “ < ” vai “ > ” poqgu, lai izmainitu tdens daudzumu
uz “40 ml”.

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.

> Nospiediet “Next” (“talak”) pogu.

> Nospiediet “Interval” (“laiks”) pogu.

> Spiediet “<” vai “ >” pogu, lai izmainitu laika iestatijumu uz
“40 sek.”.

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.
“Latte macchiato”

P > Nospiediet “P” poqu, lai izietu no programmésanas rezima.

“Please select product” (“ladzu, izvélieties produktu”)

lespéjot un atspejot Programmésanas sadala “Product settings (2/6)” [ “One-off settings”
vienreizéjos iestatijumus (“produkta iestatijumi”[“vienreizgjie iestatijumi”) |Us varat veikt
sekojosus iestatijumus:
B “Active” (“aktivs”)
= |r iespejams veikt vienreiz&jus iestatijumus pagatavosanas
laika (piem., kafijas stiprums vai Gdens daudzums).
B “Inactive” (“neaktivs”)
= Nav iespéjams veikt vienreizéjus iestatijumus pagatavosa-
nas laika. Produkts tiek pagatavots atbilstosi programmésa-
nas rezima iestatijumiem (“Product settings (2/6)” | “Expert

mode”) (“produkta iestatijumi”[“vienreizéjie iestatijumi”)).

Piemérs: Lai atspéjotu vienreizgjos iestatijumus pagatavosanas
laika, rikojieties adi.
PriekSnosacijums: “Please select product” (“l0dzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
P > Nospiediet “P” pogu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
© » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmeésanas sadala “Product settings (2/6)”
(“produkta iestatijumi”).
> Nospiediet “One-off settings” (“vienreizéjie iestatijumi”)
pogu.
“One-off settings” (“vienreizéjie iestatijumi”)
> Nospiediet “Inactive” (“neaktivs”) pogu.

”
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.
“Product settings (2/6)” (“produkta iestatijumi”)

P » Nospiediet “P” poqu, lai izietu no programmésanas rezima.
“Please select product” (“ladzu, izvélieties produktu”)
Tagad pagatavosanas laika nav iespéjams veikt vienreizéjus
iestatijumus.

Produktu izvélnes ekrana  Programmeésanas sadala “Product settings (2/6)” | “product selec-
iesp&josana un tor” (“produkta iestatijumi”[“produktu izvélne”) |Gs varat veikt seko-
atspéjosana josus iestatijumus:
B “Active” (“aktivs”)
= Produktu izvelnes ekrans ir aktivéts un to var aplkot, pagrie-
7ot daudzfunkcionalo slédzi 4 IMPRESSA darba gatavibas
stavoklr.
B “Inactive” (“neaktivs”)
= Produktu izvélnes ekrans nav aktivets.

Piemers: Lai atsp&jotu produktu izvélnes ekranu, rikojieties Sadi.
PriekSnosacijums: “Please select product” (“ltdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P » Nospiediet “P” pogu.

“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér displeja
paradas programmeésanas sadala “Product settings (2/6)”
(“produkta iestatijumi”).

> Nospiediet “product selector” (“produktu izvélne”) pogu
“product selector” (“produktu izvélne”)

> Nospiediet “Inactive” (“neaktivs”) pogu.

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) poqu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
“Product settings (2/6)” (“produkta iestatijumi”)

P » Nospiediet “P” poqu, lai izietu no programmésanas rezima.
“Please select product” (“lddzu, izvélieties produktu”)
Tagad produktu izvélni vairs nevar aplikot, pagrieZot daudz-
funkcionalo sledzi.
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4 Sakotnégjie iestatijumi programmésanas rezima

Produktu iespéjoSana un  Programmeésanas sadala “Product settings (2/6)” | “Lock/enable”
atspéjo3ana (“produkta iestatijumi”[“Slegtfiespgjot”) s varat iespgjot vai atspé-
jot jebkuru atsevisku produktu.

Piemérs: Pieméram, |Us varat atspgjot karsta dens pagatavosanu.
PriekSnosacijums: “Please select product” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P » Nospiediet “P” poqu.

“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

) > Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér displeja
paradas programmesanas sadala “Product settings (2/6)”
(“produkta iestatijumi”).

> Nospiediet “Lock[enable” (“slégtfiespgjot”) pogu.
“Locklenable” (“slegtfiespéjot”)

Slédzenes simbols norada uz to, vai produkts ir iespéjots vai
atspéjots. Produkts ir atspéjots, ja slédzene ir slegta.

L]

> Spiediet “Next” (“talak”) pogu, kamér produkts “Hot water”
(“karsts Gdens”) ir paradits displeja.

> Nospiediet “Hot water” (“karsts Gdens”) pogu.
Sledzene ir slégta. Tagad karstd Gdens pagatavosana ir
atspejota.

P > Nospiediet “P” pogu, lai izietu no programmésanas rezima.
“Please select product” (“ladzu, izvélieties produktu”)
Uzrakts “Hot water” (“karsts Udens”) léni izdziest displeja.

Apkopes iestatijumi Programmeésanas sadala “Maintenance settings (3/6)” (“apkopes
iestatijumi”) JUs varat veikt sekojosus iestatijumus:

® “Filter” (“Filtrs”)

= Aktivizéjiet CLARIS Pro Blue filtra kartridzu (skat. 5. nod.
“Apkope - Filtra uzstadisana un aktivizésana”).
m “Water hardness” (“Gdens cietiba”)
= Ja |Us neizmantojat filtra kartridZu, Jums vajadzes iestatit
udens cietibas pakapi (skat. 4. nod. “Sakotnéjie iestatijumi
programmeésanas rezima - Udens cietibas pakapes iestati-
sana”).

B “Switch-on rinse” [ “Manual” (“ieslégt skalosanu”[“manuali”)

= SkaloSanas uzsaksana notiek manuali.

® “Switch-onrinse”[“Automatic” (“ieslégtskalosanu”[“automatiski”)

= SkaloSanas uzsakSana notiek automatiski.
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Udens cietibas pakapes
iestatisana

4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

B “Rinse the milk system” [ “After 10 min” (“piena sistémas
skalosana”[“péc 10 min.”)
= Piena sistémas skalosana tiek uzsakta automatiski 10 mina-
tes péc kafijas ar pienu pagatavosanas.
B “Rinse the milk system” [ “Immediate” (“piena sistémas
skalosana”[“nekavéjoties”)
= |0s tiekat aicinati izskalot piena sistému nekavéjoties pec
specialas kafijas ar pienu pagatavosanas.
Piemers: Lai panaktu to, ka iekarta aicina Jus izskalot piena sistému
nekavéjoties péc specialas kafijas ar pienu pagatavosanas, rikojie-
ties sadi.
Priek$nosacijums: “Please select product” (“Itdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
P » Nospiediet “P” pogu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
© » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmesanas sadala “Maintenance settings
(3/6)” (“apkopes iestatijumi”).
> Nospiediet “Rinse the milk system” (“piena sistémas skalo-
ana”) pogu.
“Rinse the milk system” (“piena sistémas skalosana”)
> Nospiediet “Immediate” (“nekavéjoties”) pogu.
> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz isu bridi.
“Maintenance settings (3/6)” (“apkopes iestatijumi”).
P » Laiizietu no programmésanas rezima, nospiediet “P” pogu.
“Please select product” (“ladzu, izvélieties produktu”)

i Ja|usizmantojiet CLARIS Pro Blue filtra kartridZu un esat akti-
vizejusi to, tdens cietibas pakapi nav iesp&jams iestatit.

Jo cietaks ir Gdens, jo bieZak javeic IMPRESSA atkalko3ana. Tadel
pareiza Udens cietibas noteik3ana ir loti svariga.
Udens cietibas parametrus ir iespgjams requlét robezas no 1° dH lidz
30° dH.
Piemers: Lai izmainitu Gdens cietibas pakapes iestatijumu no 16 °dH
uz 25 °dH, rikojieties sadi.
PriekSnosacijums: “Please select product” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
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4 Sakotnégjie iestatijumi programmésanas rezima

P » Nospiediet “P” pogu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmesanas sadala “Maintenance settings
(3/6)” (“apkopes iestatijumi”).
> Nospiediet “Water hardness” (“Gdens cietiba”) pogu.
“Water hardness” (“Gdens cietiba”)
> Spiediet “ < ” vai “ > ” poqgu, lai iestatitu tdens cietibas
pakapi.
> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
“Maintenance settings (3/6)” (“apkopes iestatijumi”).
P » Lai izietu no programmésanas reZima, nospiediet “P” pogu.
“Please select product” (“ltdzu, izvélieties produktu”)

»

Energiju tauposs rezims Programmésanas sadala “Machine settings (4/6)” (“iekartas iestati-
jumi”) [ “Save energy” (“energijas taupisana”) JUs varat veikt energijas
taupisanas reZima (Energy Save Mode, E.S.M.©) sakotnéjos iestatiju-
mus:

B “Active” (“aktivs”)
= Driz péc pédejas pagatavo3anas reizes IMPRESSA partrauks
sildisanu.
= Apmeéram péc 5 minatém displeja tiks paradits pazinojums
“Energy Save” (“enerdijas taupisana”) Pirms |Us varat paga-
tavot kafiju, specialu kafiju ar pienu vai karstu tdeni, iekartai
ir vispirms jauzsilsts.
B “Inactive” (“neaktivs”)
= Visas specialas kafijas porcijas, specialas kafijas porcijas ar
pienu un karsts tdens tiks pagatavoti bez gaididanas.
Piemérs: Lai energijas taupiSanas reZimu parslégtu no “Active”
(“aktivs”) limena uz “Inactive” (“neaktivs”) limeni, rikojieties $adi.
Priek$nosacijums: “Please select product” (“Itdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
P > Nospiediet “P” poqu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
© » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér displeja
paradas programmeésanas sadala “Machine settings
(4/6)"(“iekartas iestatijumi”).
> Nospiediet “Save energy” (“taupit energiju”) pogu.
“Save energy” (“taupit energiju”)
> Nospiediet “Inactive” (“neaktivs”) pogu.

»
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
“Machine settings (4/6)” (“iekartas iestatijumi”)
P » Lai izietu no programmésanas reZima, nospiediet “P” pogu.
“Please select product” (“ltdzu, izvélieties produktu”)

Automatiska izslégsana lestatot automatisko izslégsanu Jasu IMPRESSA, ir iespéjams sama-
zinat energijas patérinu. Ja 3t funkcija ir aktivizéta, IMPRESSA noteik-
taja iestatitaja laika péc pedejas veiktas darbibas izslégsies.

Automatiskas izslegsanas laiku var iestatit uz 15 minatém, 30 minQ-
tem vai 1-15 stundam.

PriekSnosacijums: “Please select product” (“ludzu, izvelieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P » Nospiediet “P” pogu.

“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

@ » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmesanas sadala “Machine settings (4/6)”
(“iekartas iestatijumi”).

> Nospiediet “Switch off after” (“izslégt péc tam”) pogu.
“Switch off after” (“izslégt pec tam”)

> Nospiediet “ < ” vai “>” pogu, lai izmainitu iestatijumu.

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz 1su bridi.
“Machine settings (4/6)” (“iekartas iestatijumi”).

P » Laiizietu no programmésanas rezima, nospiediet “P” pogu.
“Please select product” (“ltdzu, izvélieties produktu”)

»

Udens daudzuma JGs varat izmainit Gdens daudzuma mérvienibu no “ml” uz “oz”.

mérvienibas Piemérs: Lai izmainitu Gdens daudzuma mérvienibu no “ml” uz “oz”
rikojieties 3adi.
PriekSnosacijums: “Please select product” (“lidzu, izvelieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P » Nospiediet “P” pogu.

“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

@ » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmeésanas sadala “Machine settings (4/6)”
(“iekartas iestatijumi”).

> Nospiediet “Units” (“mérvienibas”) pogu.
“Units” (“meérvienibas”)
> Nospiediet “0z” pogu.

»
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4 Sakotnégjie iestatijumi programmésanas rezima

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
“Machine settings (4/6)” (“iekartas iestatijumi”)
P » Lai izietu no programmésanas reZima, nospiediet “P” pogu.
“Please select product” (“ltdzu, izvélieties produktu”)

Ruapnicas iestatijumu Programmésanas sadala “Machine settings (4/6)” (“iekartas iestati-
atjaunosana jumi”) [ “Factory setting” (“rGpnicas iestatijumi”) iespgjama dazadu
jestatijumu atiestatiSana uz ripnicas iestatijumiem:
B “Machine” (“iekarta”)
= Visi lietotaja veiktie iestatijumi (iznemot filtra un ddens
cietibas iestatijumus) tiks atiestatiti uz ripnicas iestatiju-
miem. Pec tam IMPRESSA izslégsies.
B “Product” (“produkts”)
= Jebkura produkta iestatijumi (Gdens daudzums, kafijas stip-
rums, temperatdra u.c.) var bat atseviski atiestatiti uz rap-
nicas iestatijumiem. Atbilstosa produkta dubulta porcija tiek
atiestatita vienlaikus.
®  “All products”
= Visu produktu iestatijumi (Gdens daudzums, kafijas stiprums,
temperatira u.c.) tiks atiestatiti uz ripnicas iestatijumiem.
B “Display settings” (“displeja iestatijumi”)
= Visi displeja iestatijumi tiks atiestatiti uz ripnicas iestatiju-
miem.

Piemeérs: Lai “Espresso” daudzumu (“espreso”) iestatijumus atiesta-
titu uz rapnicas iestatijumiem, rikojieties ka noradits zemak.
PriekSnosacijums: “Please select product” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P » Nospiediet “P” pogu.

“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmeésanas sadala “Machine settings (4/6)”
(“iekartas iestatijumi”).

> Nospiediet “Factory setting” (“ripnicas iestatijumi”) pogu.
“Factory setting” (“ripnicas iestatijumi”)

> Nospiediet “Product” (“produkts”) pogu.
“Product” (“produkts”)

> Nospiediet “Espresso” (“espreso”) pogu.
“Espresso” | “Reset this product to the factory setting?”
(“Espreso”[“Vai ST produkta iestatijumus atiestatit uz rapni-
cas iestatijumiem?”)

»
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4 Sakotnéjie iestatijumi programmésanas rezima

=

> Nospiediet “Yes” (“ja”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
“Machine” (“iekarta”)
P » Lai izietu no programmésanas reZima, nospiediet “P” pogu.
“Please select product” (“ltdzu, izvélieties produktu”)

Valoda Saja programmésanas sadala |s varat izvéléties IMPRESSA lieto-
jamo valodu.

1 Janetisam |Ts izvélgjaties nepareizu valodu, Js bez gritibam
varat atiestatit iekartu uz “English” (“ang|u”): Izmantojiet
daudzfunkcionalo slédzi 7, lai izvélétos programmésanas
sadalu “5/6” un tad nospiediet augsejo pogu kreisaja puse.

Piemers: Lai valodu no “English” (“ang|u”) nomainitu uz “Deutsch”
(“vacu”), rikojieties ta, ka aprakstits zemak.

PriekSnosacijums: “Please select product” (“ludzu, izvelieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P » Nospiediet “P” pogu.

“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

@ » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmesanas sadala “Machine settings (5/6)”
(“iekartas iestatijumi”).

> Nospiediet “Choose language” (“izvélieties valodu”) pogu.
“Choose language” (“izvélieties valodu”)

> Nospiediet “Deutsch” pogu.
“Gespeichert” uz 1su bridi paradisies displeja.
“Gerdteeinstellungen (5/6)”

P » Laiizietu no programmésanas rezima, nospiediet “P” pogu.
“Bitte wdhlen Sie Ihr Produkt:”

Fona krasa Saja programmeéSanas sadala ]Us varat noteikt IMPRESSA displeja
fona krasu.

PriekSnosacijums: “Please select product” (“lddzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P » Nospiediet “P” poqu.

“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kameér displeja
paradas programmeésanas sadala “Machine settings (5/6)”
(“iekartas iestatijumi”).

> Nospiediet “Colour scheme” (“krasu gamma”) pogu.
“Colour scheme” (“krasu gamma”)
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4 Sakotnégjie iestatijumi programmésanas rezima

> Spiediet “ < ” vai “ >” poqu, lai mainTtu iestatijumu.
> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
“Machine settings (5/6)” (“iekartas iestatijumi”)
P » Laiizietu no programmésanas rezima, nospiediet “P” pogu.
“Please select product” (“lidzu, izvélieties produktu”)

1 Izvéléta fona krasa tiek pielietota tikai specialo kafiju veidu dis-
pleja ekranam.

Informacijas aplikosana Programmésanas sadala “Information (6/6)” (“informacija”) s varat
aplikot sekojosu informaciju.

B “Product counter” (“produktu skaititajs”): Pagatavoto kafijas
porciju skaits, kafijas ar pienu un karsta ddens porciju skaits.

B “Maintenance counter”(“apkopes skaititajs”): Apkopes stavok-
lis un paveikto apkopes programmu skaits (tirisana, atkalko-
sana, filtra nomaina).

B “Day counter” (“dienu skaititajs”) Pagatavoto kafijas porciju
skaits, kafijas ar pienu un karsta ddens skaits. So skaititaju var
atiestatit uz nulli.

B “Version” (“versija”): Programmatdras versija.

Priek$nosacijums: “Please select product” (“Itdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P » Nospiediet “P” pogu.

“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

3 » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmeésanas sadala “Information (6/6)” (“infor-
macija”).

» Nospiediet “Product counter” (“produktu skaititajs”) pogu.
Pagatavoto specialo kafiju skaits tiek paradits displeja.

JQs art varat apskatit produktu izvélné pagatavoto produktu
skaitu. Lai to izdaritu, pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi.

[_1J

> Nospiediet “L” pogu.
“Information (6/6)” (“informacija”)

Lai atiestatitu dienu skaititaju uz nulli, nospiediet “Day coun-
ter” (“dienu skaititajs”) pogu. Tad nospiediet “t.” pogu un

apstipriniet, nospiezot “Yes” (ja”) poqu.

[0

P » Laiizietu no programmésanas rezima, nospiediet “P” pogu.
“Please select product” (“lidzu, izvélieties produktu”)
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5 Apkope

5 Apkope
Jasu IMPRESSA iekarta ir ieklautas sadas apkopes programmas:

B |ekartas skalosana (“Rinse the coffee system” (“kafijas sistée-
mas skalosana”))

B Kapucino putotaja skalosana (“Rinse the milk system” (“piena
sistémas skalosana”))

B Kapucino putotaja tirisana (“Clean the milk system” (“piena
sistémas tirisana”))

B Filtra nomaina (“Change the filter” (“filtra nomaina”))

B |ekartas tirisana (“Clean” (“tiriSana”))

B |ekartas atkalkosana (“Descale” (“atkalkosana™))

i Péc aicinajuma veiciet iekartas atkalkosanu, piena sistémas
skalosanu vai nomainiet filtru.

i Lai aplikotu apkopes programmu sarakstu, nospiediet “P”
pogu (“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)). Péc
diagrammas indikatora radijuma iespéjams noteikt, kura
apkopes programma ir javeic. Kad indikators bus pilniba iekra-
sots sarkana krasa, IMPRESSA |Us aicinas veikt atbilstosu apko-
pes programmu.

i JGsu IMPRESSA neaicinas veikt piena sistémas tirisanu. Higi-
énas nolukos piena sistema jaskalo katru dienu, kad veikta
piena pagatavosana.

lekartas skalosana Skalosanas proceddru |Ts varat ieslégt jebkura laika.

Priek$nosacijums: “Please select product” (“Itdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.

P

> Novietojiet trauku zem kafijas padeves krana.

> Nospiediet “P” pogu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)

> Nospiediet “Rinse the coffee system” (“kafijas sistémas ska-
loSana”) pogu.
“Machine is rinsing.”, (“notiek iekartas skalosana”), ddens
izplUst no kafijas padeves krana. Skalosana tiks partraukta
automatiski. “Please select product” (“ludzu, izvélieties pro-
duktu”) tiks paradits displeja.
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Kapucdino putotaja
skalosana

Kapucino putotaja
tirisana

UZMANIBU

36

Péc katras piena pagatavosanas reizes IMPRESSA Jis aicinas veikt
piena sistémas skalosanu.

Priek$nosacijums: “Rinse the milk system” (“piena sistémas skalo-
sana”) tiek paradits displeja.
> Zem kapudino putotaja novietojiet trauku.
@ > Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.
“Milk system is being rinsed.” (“notiek piena sistémas skalo-
$ana”), Gdens izpldst no kapudino putotaja.
SkaloSana tiks partraukta automatiski. “Please select pro-
duct” (“ladzu, izvélieties produktu”) tiks paradits displeja.

Lai nodrosinato to, ka kapucino putotdjs vienmér darbojas pareizi,
tas katru dienu, kad ir gatavots piens, ir jatira. IMPRESSA nepieda-
vas veikt kapucino putotaja tirisanu.

Ja tiek lietots nepareizs tiriSanas lidzeklis, iekarta var tik bojata unjvai
[idzekla paliekas var palikt tdent.
> LUdzy, lietojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

i JURA Cappuccino Cleaner ir piegjams pie specializétiem izpla-

titajiem.

Priek$nosacijums: “Please select product” (“Itdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
P > Nospiediet “P” poqu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
> Nospiediet “Clean the milk system” (“piena sistémas tiri-
ana”) pogu.
“Cleaning agent for milk system” (“piena sistémas tirisanas
[idzeklis”)
> lelejiet trauka 250 ml tira tdens un pievienojiet vienu vacinu
Cappuccino Cleaner lidzek|a.
> Piena cauruliti iegremdejiet trauka.
» Pagrieziet kapucino putotaja iestatisanas rinki piena putu §
vai @ piena pozicija.
> Zem kapudino putotaja novietojiet citu trauku.
> Nospiediet “Next” (“talak”) pogu.
“Milk system is being cleaned.” (“notiek piena sistémas tiri-
sana”), tdens izpldst no kapudino putotaja.
“Water for cleaning milk system” (“Gdens piena sistémas tiri-
sanai”)



Kapudino putotaja
izjaukSana un skalosana

.

Filtra uzstadisana un
aktivizésana

5 Apkope

> Rupigi izskalojiet trauku, piepildiet to ar 250 ml svaiga tdens
un iegremdgjiet piena cauruliti tdent.

> IztukSojiet otru trauku un atkal to novietojiet zem kapucino
putotaja.

> Nospiediet “Next” (“talak”) pogu.
“Milk system is being cleaned.” (“notiek piena sistémas tiri-
$ana”), kapucino putotajs un caurulite tiek skaloti ar tiru Gdeni.
“Please select product” (“ludzu, izvélieties produktu”) tiks
paradits displeja.

> Uzmanigi pavelciet kapudino putotaju uz leju un nonemiet.
> |zjauciet kapucino putotaju atseviskas sastavdalas.

> Ripigi zem Udens noskalojiet kapucino putotaja detalas.

> Salieciet kapucino putotaju.

Lai nodrosinatu pareizu kapucino putotaja darbibu, parliecinie-
ties, ka atseviskas sastavdalas ir savstarpéji kartigi savienotas.

[__LJ

> Kapudino putotaju ciedi pievienojiet pie savienotaja.

Jasu IMPRESSA vairs nevajadzés atkalkot, ja Jus izmantojiet CLARIS
Pro Blue filtra kartridZu. Ja Gdens cietiba ir 10° dH vai lielaka, més
iesakam lietot filtra kartridzZu. Ja Jums nav zinama tdens cietiba, ta
vispirms ir janoskaidro (skat. 1. nodalu “Sagatavosana darbam un
pirma lieto3anas reize - Udens cietibas noteik3ana”).

Ja pirmaja lieto3anas reizé filtra kartridZzs nebija aktivizéts, to var
izdarit zemak aprakstitaja veida.

i Veiciet “filtra uzstadisanas” procediru bez jebkadiem partrau-
kumiem. Tas nodro3inas Jusu IMPRESSA vislabakos darbibas
rezultatus vienmer.

PriekSnosacijums: “Please select product” (“lidzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
P » Nospiediet “P” pogu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
) » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér displeja
paradas programmeésanas sadala “Maintenance settings
(3/6)” (“apkopes iestatijumi”).
> Nospiediet “Filter” (“filtrs”) poqu.
“Filter” (“filtrs”)

»
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Filtra nomaina
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> Nospiediet “Active” (“aktivs”) pogu.

> Nospiediet “Save” (“saglabat”) pogu.
“Saved” (“saglabats”) paradisies displeja uz Tsu bridi.
“Insert filter”(“ievietojiet filtru”)

» Nonemiet un iztuk3ojiet Gdens tvertni.

> Atveriet filtra turétaju un ar nelielu spiedienu filtra kartridzu
ievietojiet Udens tvertne.

> Aizveriet filtra turétaju. Tas ieejies sava vieta ar dzirdamu
klikski.

Filtra darbiba beigsies péc diviem ménesiem. Uz datuma plak-
snites, kura atrodas tdens tvertné uz filtra turétaja, noradiet
datumu.

> Piepildiet ddens tvertni ar tiru, aukstu Gdeni, un tvertni
novietojiet tai paredzetaja vieta.

> Nospiediet “Next” (“talak”) pogu.
“Filter is being rinsed.” (“notiek filtra skalosana”), Gdens
izplust no karsta idens padeves krana.

Filtra skalosanu var partraukt, jebkura bridi nospiezot jebkuru
pogu. Lai turpinatu filtra skalo3anu, nospiediet daudzfunkcio-
nalo sledzi.

Udens var nedaudz iekrasoties. Tas nav bistami veselibai un
kafijas garsu neietekme.

SkaloSana tiks partraukta automatiski. lekarta uzsilst.
“Please select product” (“ladzu, izvélieties produktu”)
Your IMPRESSA is once more ready for use.

Péc 120 litriem caurplidusa tdens filtrs parstas darboties.
IMPRESSA automatiski |Ts aicinas veikt filtra nomainu.

Filtra darbiba beigsies péc diviem ménesiem. Uz datuma plak-
snites, kura atrodas tdens tvertné uz filtra turetaja, noradiet
datumu.

Ja CLARIS Pro Blue filtra kartridZzs programmésanas rezima
nebis aktivizets, filtra mainas aicindjums netiks paradits.

PriekSnosacijums: “Please select product” (“lddzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja. « simbols arf tiek paradits.
P

> Nospiediet “P” pogu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
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> Nospiediet “Change the filter” (“nomainiet filtru”) pogu.
“Change the filter” (“nomainiet filtru”)

Ja Jis pagaidam negribiet uzsakt filtra nomainu, nospiediet
“1” pogu.

> Nospiediet “Next” (“talak”) pogu.
“Change filter” (“nomainiet filtru”)

> Nonemiet un iztukSojiet tdens tvertni.

> Atveriet filtra turétaju un iznemiet veco CLARIS Blue filtra
kartridzu.

> Jauno filtra kartridzu ievietojiet tdens tvertne, viegli uzspie-
Zot.

> Aizveriet filtra turetaju. Tas ieejies tam paredzétaja vieta ar
dzirdamu klik3ki.

> Piepildiet Gdens tvertni ar tiru, aukstu Gdeni, un tvertni
novietojiet tai paredzetaja vieta.

> Zem karsta ddens padeves krana novietojiet trauku (vismaz
500 ml).

> Nospiediet “Next” (“talak”) pogu.
“Filter is being rinsed.” (“notiek filtra skalosana”), Gdens
izplUst no karsta Gdens padeves krana.

Filtra skalosanu var partraukt, jebkura bridi nospiezot jebkuru
pogu. Lai turpinatu filtra skaloanu, nospiediet daudzfunkcio-
nalo sledzi.

Udens var nedaudz iekrasoties. Tas nav bistami veselibai un
kafijas garsu neietekme.

Filtra skalosana tiks automatiski partraukta aptuveni péc
500 ml. lekarta uzsilst. “Please select product” (“ladzu, izve-
lieties produktu”) tiks paradits displeja.

lekartas tiriSana Péc 200 pagatavosanas reizém vai péc 80 skalosanas reizém
IMPRESSA |Us aicinas veikt tirisanu.

UZMANIBU  |a tiek lietots nepareizs tirisanas lidzeklis, iekarta var tikt bojata, un/
vai ta paliekas var palikt Gdent.

>

Ladzu, lietojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

i

Tirisanas programmas ilgums ir aptuveni 20 mindtes.
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Nepartrauciet tirisanas programmu. Ja programma tiks par-

traukta, samazinasies tiriSanas kvalitate.

O]

O]

JURA tiriSanas tabletes ir pieejamas pie specializétajiem izpla-

titajiem.

Priek$nosacijums: “Please select product” (“Itdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja. s simbols ar tiek paradits.
P > Nospiediet “P” poqu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
> Nospiediet “Clean” (“tifisana”) pogu.

“Clean” (“tirisana”)

Ja JUs pagaidam negribiet uzsakt tirisanu, nospiediet “1”
pogu.

> Nospiediet “Next” (“talak”) poqu.
“Empty drip tray” (“iztukSojiet paplati”)

> ztukSojiet paplati un kafijas biezumu tvertni un uzstadiet
tos atpakal iekarta.
“Please press the Rotary Switch.” (“lidzu, nospiediet daudz-
funkcionalo slédzi”)

> Zem kafijas padeves krana novietojiet vienu trauku, bet otru
novietojiet zem kapudino putotaja.

@ > Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.

“Machine is being cleaned.”, (“notiek iekartas tirisana”),
udens izplst no kafijas padeves krana.
Procedira tiek partraukta, “Add cleaning tablet” (“ievietojiet
tirfisanas tableti”).

> Atveriet maltas kafijas uzpildes piltuves vaku.

|0

» Uzpildes piltuve ievietojiet JURA tirisanas tableti.

> Aizveriet maltas kafijas uzpildes piltuves vaku.
“Please press the Rotary Switch.”, (“lddzu, nospiediet daudz-
funkcionalo sledzi”)

& » Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.

“Machine is being cleaned.”, (“notiek iekartas tirisana”),
Udens atkartoti izplUst no kafijas padeves krana un kapucino
putotaja.
Procedira tiek partraukta, “Empty drip tray” (“iztuksojiet
paplati”).
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> IztukSojiet paplati un kafijas biezumu tvertni un uzstadiet
tos atpakal iekarta.
Tirisana ir pabeigta. Tagad IMPRESSA atkal ir gatava darbam.

lekartas atkalkoSana Laika gaita iekarta uzkrajas nosedumi un kalkakmens, un IMPRESSA,
kad ir iespejams, automatiski JUs aicinas veikt atkalkosanu. Apkalko-
sanas pakape ir atkariga no JUsu izmantota Gdens cietibas.

/A UZMANIBU  |a atkalko3anas lidzeklis nonak saskaré ar adu vai acim, tas var radit
kairingjumu.
> lzvairieties no tieSas saskares ar adu vai acim.
> Atkalko3anas [idzekli noskalojiet ar tiru deni. Ja jebkura veida
atkalko3anas lidzeklis nonak Jdsu acis, dodieties pie arsta.

UZMANIBU  |a tiek lietots nepareizs tirisanas lidzeklis, iekarta var tikt bojata, un|
vai ta paliekas var palikt Gdent.
> Ladzy, lietojiet tikai originalos JURA apkopes produktus.

UZMANIBU  |a atkalkoSanas procedira tiek partraukta, var rasties iekartas boja-
jumi.
> Laujiet atkalko3anas programmai darboties Iidz tas beigam.

UZMANIBU  |a atkalkosanas lidzeklis nonak saskaré ar jutigam virsmam
(piem., marmoru), bojajums var bt neatgriezenisks.
> Jebkuri notec&jumi nekavéjoties janotira.

i Atkalkosanas programmas ilgums ir aptuveni 50 mindtes.

JURA tiriSanas tabletes ir pieejamas pie specializétajiem izpla-

titajiem.

JaTs lietojat CLARIS Pro Blue filtra kartridZu un tas ir aktivizéts,
aicinajums atkalkot iekartu netiks sniegts.

[__LJ

[_1J

PriekSnosacijums: “Please select product” (“ltdzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja. « simbols arT tiek paradits.
P » Nospiediet “P” pogu.
“Maintenance status (1/6)” (“apkopes stavoklis”)
> Nospiediet “Descale” (“atkalkosana”) pogu.
“Descale” (“atkalkosana”)

1 JaUs pagaidam negribiet uzsakt atkalkosanu, nospiediet “1.”
pogu.
> Nospiediet “Next” (“talak”) pogu.
“Empty drip tray” (“iztuksojiet paplati”)

M
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> IztukSojiet paplati un kafijas biezumu tvertni un uzstadiet
tos atpakal iekarta.

“Pour descaling agent into water tank” (“ielejiet tvertné
atkalkosanas lidzekli”)

Nonemiet un iztukSojiet tdens tvertni.

Viena iepakojuma saturu (JURA atkalkoSanas tabletes 3 gab.)
pilniba izskidiniet trauka ar 600 ml ddens. Lidzeklis izskidis
péc dazam minatem.

lelejiet Skidumu tukSa Gdens tvertne, tvertni ievietojiet
iekarta.

“Please press the Rotary Switch.”, (“lddzu, nospiediet daudz-
funkcionalo sledzi”).

Nonemiet kapucino putotaju.

Novietojiet vienu trauku zem kapucino putotaja, bet otru -
zem karsta udens padeves krana.

Nospiediet daudzfunkcionalo slédzi.

“Machine is being descaled.”, (“notiek iekartas atkalko-
$ana”), tdens atkartoti izplGst no kapudcino putotaja un kar-
sta tdens padeves krana.

Darbiba tiks partraukta. “Empty drip tray.” (“iztuksojiet
paplati”).

Iztuksojiet abus traukus.

Iztuksojiet paplati un kafijas biezumu tvertni un novietojiet
atpakal iekarta.

“Fill water tank” (“uzpildiet Gdens tvertni”)

Nonemiet Gdens tvertni un rapigi to izskalojiet.

Piepildiet Gdens tvertni ar tiru, aukstu tdeni, un tvertni
novietojiet tai paredzeétaja vieta.

“Please press the Rotary Switch.”, (“lddzu, nospiediet daudz-
funkcionalo sledzi”)

Uzstadiet atpakal kapucino putotaju.

Novietojiet traukus zem kapucino putotaja, kafijas padeves
un karsta tdens krana.

Nospiediet daudzfunkcionalo sledzi.

“Machine is being descaled.” (“notiek iekartas atkalkosana”),
ddens izplUst no karsta Gdens krana un kapucino putotaja.
“Machine is heating.”(“iekarta uzsilst”), “Machine is rinsing.”
(“notiek iekartas skalosana”), Gdens izplUst no kafijas pade-
ves krana. ST procedira tiks partraukta automatiski, ekrana

tiks paradits uzraksts “Empty drip tray” (“iztuksojiet paplati?).

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v

v
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> [ztukSojiet paplati un kafijas biezumu tvertni un novietojiet
atpakal iekarta.
Tirisana ir pabeigta. Tagad IMPRESSA atkal ir gatava darbam.

1 Ja neparedzétu iemeslu dé| atkalkosanas procedura tiek par-
traukta, rapigi izskalojiet tdens tvertni.

- =

Pupinu tvertnes tirisana Kafijas pupinas var bt parklatas ar planu ellas pléviti, kura var palikt
uz pupinu tvertnes sieninam. Sis pédas negativi ietekmé pagatavo-
jamas kafijas kvalitati. STiemesla dél pupinu tvertne ir regulari jatira.

Priek$nosacijums: “Fill bean container” (“piepildiet pupinu tvertni”)
tiek paradits displeja.
O > lIzsledziet iekartu ar “On/Off” (“lesl./Izsl.”) pogu.
> |zsledziet iekartu ar barosanas sledzi.
> Atveriet pupinu tvertnes vaku un iznemiet aromatu saglaba-
joso vaku.
» Pupinu tvertni iztiriet ar mikstu, sausu lupatinu.
> Piepildiet pupinu tvertni ar kafijas pupinam, aizveriet aro-
matu saglabajoso vaku un pupinu tvertnes vaku.

Udens tvertnes Udens tvertné var izveidoties kalkakmens nosédumi. Lai nodrosinatu
atkalkosana pareizu iekartas funkcionéSanu, tdens tvertne requlari jaatkalko.
" > Nonemiet Udens tvertni.
> |a lietojat CLARIS Pro Blue filtra kartridZu, tas janonem.
» Udens tvertne jaatkalko ar parastu, maigu atkalkosanas
[idzekli saskana ar ta raZotaja noradém.
» Rapigi izskalojiet Gdens tvertni.
> Ja lietojat CLARIS Pro Blue filtra kartridZu, novietojiet to tam
paredzétaja vieta.
> Piepildiet Gdens tvertni ar tiru, aukstu ddeni, un tvertni
novietojiet tai paredzétaja vieta.
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6 Displeja pazinojumi

Pazinojums

Célonis|Rezultats

Veicama darbiba

“Fill water tank”
(“piepildiet Gdens
tvertni”)

Udens tvertne ir tuk3a. Citus

produktus pagatavot nav iesp&jams.

> Piepildiet Gdens tvertni (skat. 1. nod.
“Sagatavosana darbam un pirma lietoSanas
reize - Udens tvertnes piepildisana”).

“Empty coffee

grounds container”

(“iztukSojiet kafijas
biezumu tvertni”)

Kafijas biezumu tvertne ir pilna.
Citus produktus pagatavot nav
iespéjams.

> IztukSojiet kafijas biezumu tvertni un
paplati (skat. 3. nodalu - “Ikdienas lietosana
- Ikdienas apkope”).

“Empty drip tray”  Paplate ir pilna. Citus produktus > IztukSojiet paplati un kafijas biezumu

(“iztuksojiet pagatavot nav iespejams. tvertni.

paplati”) » Notiriet un nosusiniet paplates mugurpusé
esoSos metala kontaktus.

“Drip tray not Paplate ir uzstadita nepareizi vai » Uzstadiet paplati.

fitted” vispar nav uzstadita. Citus

(“paplate nav uzstad- produktus pagatavot nav iespé&jams

dita”)

“Please press the IMPRESSA Jus lugs veikt skaloSanu | aj uzsaktu skalosanu vai turpinatu apkopes

Rotary Switch.” vai turpinét pértraukto apkopes programmu, pagrieziet daudzfunkcionalo

(“ladzu, nospiediet
daudzfunkcionalo
sledzi”)

programmu.

sledzi.

“Fill bean contai-
ner” (“piepildiet
pupinu tvertni”).

Kafijas pupinu tvertne ir tuksa. Citus
produktus pagatavot nav iespgjams

> Piepildiet pupinu tvertni (skat.l. nod.
“Sagatavosana darbam un pirma lietosanas
reize — Pupinu tvertnes piepildisana”).

“Rinse the milk
system”

(“piena sistémas
skalosana”)

IMPRESSA |Us aicinas veikt piena
sistemas skaloSanu.

> Nospiediet daudzfunkcionalo sledzi, lai
uzsaktu piena sistémas skalosanu.

“Please select
product”

(“lGdzu, izvelieties
produktu”) tiek
paradits displeja.
« simbols art tiek
paradits.

IMPRESSA |Us aicinas veikt apkopes
programmul.

> Lai aplikotu apkopes programmu sarakstu,
nospiediet “P” pogu (“Maintenance status
(1/6)” (“apkopes stavoklis”)). Péc diagrammas
indikatora radijuma iespé&jams noteikt, kura
apkopes programma ir javeic. Kad indikators
bus pilniba iekrasots sarkana krasa,
IMPRESSA |Ts aicinas veikt atbilstosu
apkopes programmul.

“Not enough
ground coffee.”
(“nepietiekams
maltas kafijas
daudzums”)

lekarta ir nepietiekams maltas
kafijas daudzums. IMPRESSA
apturés darbibu

> Kad pagatavojiet dzérienu nakamo reizi,
ielieciet vairak maltas kafijas (skat. 2. nod.
“Dzérienu pagatavosana - Malta kafija”).
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7 Problému risinasana

Problema

Célonis/Rezultats

Veicamas darbibas

Pagatavojot latte
macchiato, neveidojas
tris raksturigie slani.

> Pagrieziet kapucino putotaja iestatisanas
rinki pa labi idz galam piena putu

pozicija 8.

> Programmeésanas rezima izmainiet laiku
vismaz uz 30 sekundém (skat. 4. nod.
“Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas
reZima - Produkta iestatijumi”).

Piena putosanas laika
veidojas nepietiekams
putu daudzums, vai no
kapucino putotaja tiek
izsmidzinats piens.

Kapucino putotdjs ir netirs.

> Noskalojiet un iztiriet kapucino putotaju
(skat. 5. nod. “Apkope - Kapudino putotaja
skalosana”).

> Parbaudiet, vai gaisa padeves caurulite ir
pievienota kapucino putotajam.

> Noskalojiet vai nomainiet gaisa padeves
cauruliti. Rezerves caurulite ir atrodama
komplekta.

Kafijas pagatavosanas
laika kafija iztek pilienu
veida.

Kafija vai malta kafija ir
samalta parak smalki, ka
rezultata sistema ir
nobloketa. lespejams, ka
viens un tas pats filtra
kartridzs ir izmantots vairakas
reizes vai programmeésanas
reZima noradita nepareiza
tdens cietiba.

» Nomainiet dzirnavinu iestatijumu uz
rupjaku malumu vai lietojiet rupjaka
maluma malto kafiju (skat. 1. nod.
“Sagatavosanas darbam un pirma
lietosanas reize - Dzirnavinu regulésana”).
> Veiciet atkalkoSanu (skat. 5. nod. “Apkope
- lekartas atkalkosana”).

Nevar iestatit Gdens
cietibas pakapi.

Ir aktivizéts CLARIS Pro Blue
filtra kartridzs.

> Deaktivéjiet filtra kartridzu
programmesanas rezima.

“Fill bean container”
(“piepildiet pupinu
tvertni”) tiek paradits,
neskatoties uz to, ka
pupinu tvertne ir pilna.

Pupinu tvertnes aizbidnis
netika izvilkts vai netika
izvilkts pilniba.

> |zvelciet aizbidni laba pupinu tvertnes
pusé idz galam.

“Empty drip tray”
(“iztuksojiet paplati”)
tiek paradits displeja
visu laiku.

Paplates metala kontakti ir
netiri vai mitri.

> Notiriet un nosusiniet paplates
mugurpusé esosos metala kontaktus.

“Fill water tank”
(“piepildiet Gdens
tvertni”) tiek paradits,
neskatoties uz to, ka
tvertne ir pilna.

Udens tvertnes pludins ir
iesprudis.

> Atkalkojiet ddens tvertni (skat. 5. nod.
“Apkope - Udens tvertnes atkalkosana”).
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7 Problému risinasana

Problema

Célonis/Rezultats

Veicamas darbibas

No kapudino putotaja
izplust nedaudz vai
neizplust vispar udens
vai tvaiks. Stknis
darbojas loti klusi.

Kapucino putotaja savienotajs

ir aizserejis ar piena
nosédumiem vai kalkakmens
dalindm, kuras atdalijusas
atkalkosanas laika.

» Nonemiet kapucino putotaju.

> Atskravéjiet melno savienotaju ar maltas
kafijas merkarotes sedskaldnu atveres
palidzibu.

> RUpigi iztiriet savienotaju.

> Ar rokam pieskravejiet savienotaju tam
paredzétaja vieta.

> Ripigi to pievelciet ar sesskaldnu atveres
palidzibu, kura atrodas uz merkarotes.
Pagrieziet ne vairak ka par ceturtdalu
apgrieziena.

Dzirnavinas darbojas |oti
skali.

Dzirnavinas ir sveSkermeni.

> Sazinieties ar klientu servisu Jasu valstt
(skat. 1. nod. “JURA kontaktinformacija/
juridiska informacija”).

“ERROR 27 tiek paradits
displeja.

Ja iekarta ilgu laiku atradusies
aukstuma, droSibas
apsvérumu dé| sildisana var
bat blokét

> Laujiet iekartai uzsilst istabas
temperatdra.

Displeja tiek paraditi citi
klddu pazinojumi
“ERROR”

> |zsledziet IMPRESSA ar stravas padeves
slédzi. Sazinieties ar klientu servisu JUsu
valstt (skat. T1. nod. “JURA
kontaktinformacija/juridiska informacija”).
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i Ja problému neizdodas novérst, sazinieties ar klientu servisu
JGsu valstT (skat. 1. nodalu “JURA kontaktinformacija | juridiska

informacija”).



8 Transportésana un videi draudziga utilizacija
8 Transportésana un videi draudziga utilizacija

Transportésana | Lai Jasu IMPRESSA iekartu transportésanas laika pasargatu no sala,
Sistémas iztukSosana sistérma ir jaiztukso.

PriekSnosacijums: “Please select product” (“ludzu, izvélieties pro-
duktu”) tiek paradits displeja.
> Rapigi pavelciet kapucino putotaju uz leju un nonemiet to.
> Novietojiet trauku zem kapucino putotaja savienotaja.
> Nospiediet “1 portion milk” (“1 piena porcija”) pogu.
“I portion milk” (“1 piena porcija”), karsts tvaiks tiek izdalits
no savienotaja.
> Nonemiet un iztukSojiet tdens tvertni.
© » Pagrieziet daudzfunkcionalo slédzi tik daudz, kamér
“60 sek.” paradas displeja.
Tvaiks joprojam tiks izdalits no savienotaja, kamer sistéma

netiks iztuksota.
“Fill water tank” (“piepildiet Gdens tvertni”)
O > Nospiediet lesl.Izsl. pogu.
IMPRESSA ir izslegta.
Utilizacija Ladzu, vecas iekartas utilizgjiet videi draudziga veida.

b

Vecas iekartas satur vertigus, parstradajumus materialus, kurus var

atkartoti parstradat. Tade| vecas iekartas, ludzu, nododiet utilizacijai

specializétos atkritumu parstrades uznemumos.
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9 Tehniskie parametri

9 Tehniskie parametri
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Spriequms

220-240V ~, 50 Hz

Jauda

1450 W

Gaisa emitéta troksna limenis

L, <70 dB (A)

Argjas vides apstak|i

Maks. mitrums 80%
Argja temperatira
10-35°C

Atbilstibas atzime

€35

Energijas patérind
“Save energy” | “Active” rezZima

aptuveni 4,1 Wh

Energijas paterins
“Save energy” | “Inactive” rezZima

aptuveni 10,6 Wh

Sukna spiediens

Statisks, maks. 15 bar

Udens tvertnes ietilpiba

41

Pupinu tvertnes ietilpiba

500 g

Kafijas biezumu tvertnes ietilpiba

maks. 40 porcijas

BaroSanas vada garums

aptuveni 1,1 m

Svars

aptuveni 12,8 kg

Izmeéri (P x A x D)

33,8x49,7x43,2cm




10 Alfabetiskais raditajs

A
Adreses 52
Apkope 35
Ikdienas apkope 21
Apkopes iestatijumi 28
Aromata aizsargvaks
Kafijas pupinu tvertne ar aromata
aizsargvaku 4
Atkalkosana
lekarta 41
Udens tvertne 43
Automatiska izslegsanas 31

B

Barosanas vads 4

C
CLARIS Pro Blue filtra kartridzs
Nomaina 38
Filtra uzstadisana un aktivizésana 37

Daudzfunkcionalais sledzis 5
Displejs 5
Displeja pazinojumi 44
Displeja iestatijumi 33
Divi produkti 16
DroSiba 6
Drosibas informacija 6
Dzérienu pagatavosana 15, 17
Kapucino 17
Kafija 16
Espreso 16
Malta kafija 18
Karsts tdens 20
Latte macchiato 17
Piens 17
Divas specialas kafijas porcijas 16
Dzirnavinas requlésanas sledzi 4

E

Energiju tauposs rezims 30
Espreso 16

F
Filtrs
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Nomaina 38
Filtra uzstadisana un aktivizésana 37
Fona krasa 33

lekarta
Tirisana 40
AtkalkoSana 41
lestatisana 9
Izslégsana 22
leslégsana 21
Skalosana 35
lestatijumi
Apkopes iestatijumi 28
Sakotnéjie iestatijumi programmeésanas
rezma 23
leslégsanas
lekarta 21
lestatiSana
lekartas iestatiSana 9
Informacijas apltkosana 34
Informacijas talrunis 52
Interneta vietne 9
Internets 9
IzslegSanas
Automatiska izslegsanas 31

JURA
Kontaktinformacija 52
Interneta vietne 9

Kafija 16
Kafijas biezumu tvertne 4
Kafijas padeves krans
Kafijas padeves krans ar reguléjamu
augstumu un platumu 4
Kapudino 17
Kapucino putotajs
Tirsana 36
Skalo3ana 36
Karsts tdens 20
Karsta tdens padeves krans 4
Klientu atbalsts 52
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Alfabétiskais raditajs

Klddas

Problemu risinasana 45
Kontaktinformacija 52
Kopne

Tehniskie parametri 48

L

M
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Krazites paliktnis 4

Latte macchiato 17
Lietosana pirmaja reizé 11

Malta kafija 18

Maltas kafijas mérkarote 4

Maluma pakape
Dzirnavinu regulésana 14
Dzirnavinu requlésanas slédzis 4

Pazinojumi displeja 44
Piens
Piena piesléegums 14
Piena putas 17
Piena sistéemas tirisana
Kapucino putotaja tirisana 36
Piena sistémas skalosana
Kapudino putotdja skalosana 36
Piens, silts 17
Piepildisana
Pupinu tvertne 10
Udens tvertne 10

Paplate 4
Pirma lietosanas reize 1
Poga

lesl./Izsl. poga 5

“P” poga (programmeésana) 5
Problémas

Problému risinasana 45
Produkta iestatijumi 25
Programmeésanas rezims 23

Automatiska izslégsanas 31

Energiju tauposs rezims 30

Apkopes iestatijumi 28

Produkta iestatijumi 25

Fona krasa 33

Valoda 35

Informacijas aplikosana 34

Ripnicas iestatijumu atjaunosana 32
Udens cietibas pakapes iestatisana 29
Udens daudzuma meérvienibas 31

Pupinu tvertne
Pupinu tvertne ar aizsargvaku 4
Tirsana 43
Piepildisana 10

R

Rapnicas iestatijumi

Ripnicas iestatijumu atjaunosana 32

Sakotngjie iestatijumi programmeésanas
reZima 23
Sakotnéjie iestatijumi krizites udens
daudzumam 19
Simbolu atsifréjums 3
Silts piens 17
Sistemas iztukSosana 47
Skalo3ana
Kapudino putotdjs 36
lekarta 35
. Stravas padeves sledzis 5

S v
Skistosa kafija
Malta kafija 18
T

Tehniskie parametri 48
Talrunis 52
Tirsana
Pupinu tvertne 43
Kapucino putotajs 36
lekarta 40
Transportésana 47

u
Utilizacija 47
Uzpildes piltuve
Maltas kafijas uzpildes piltuve 4

u
Udens cietibas pakape
Udens cietibas pakapes noteikana 13
Udens cietibas pakapes iestatisana 29
Udens daudzuma mérvieniba 31
Udens tvertne 4



10 Alfabetiskais raditajs

Atkalkosana 43
PiepildiSana 10
v
Valoda 33
Vaks
Uzglabasanas nodalijuma vaks 4
Udens tvertne 4
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11 JURA kontaktinformacija [ juridiska informacija

Jusu JURA klientu serviss

JURA Elektroapparate AG Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten Tel. +41(0)62 38 98 233
WWW.jura.com

Direktivas  lekarta atbilst Sadam direktivam:
B 2006/42/EC - Masinas
B 2004/108/EC - Elektromagnétiska savietojamiba
B 2009/125/EC - Ekologisks dizains

Tehniskas izmainas ~ Més paturam tiesibas veikt tehniskais izmainas. Saja instrukcija
lietotas diagrammas ir paredzétas tikai ilustrativiem noltdkiem un
neatspogulo iekartas originalas krasas. Dazas Jusu IMPRESSA dalas
var bt atskirigas.

Atgriezeniska saite  J0su viedoklis mums ir |oti svarigs! Lietojiet sazinas formu, kura atro-
das www.jura.com.

Autortiesibas ST instrukcija satur informaciju, kuru aizsarga autortiesibas. STs inst-

rukcijas pavairosana, lietosanai vai tulkosana cita valoda bez raks-
tiskas JURA Elektroapparate AG atlaujas ir aizliegta.
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